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SOLER PARDO, MARIA BELEN 80 - Didactica de la Llengua i la Literatura

RESUM

L'assignatura Llengua Estrangera | (anglés) té com a objectiu consolidar continguts discursius,

funcionals, fonétic-fonologicsi ortografics, gramaticals, lexic-semanticsi socioculturals en llengua
estrangerai dominar els coneixements teoricopractics de lamatéria. Llengua Estrangeral (anglés) va
enfocada als mestres en Educacié Primaria que han d'assolir un coneixement de la llengua anglesa
suficient per manegjar les cinc habilitats linglistiques de manera eficag per poder transmetre-posteriorment
als seus futurs alumnes. Partim de laidea de literacitat com a base per a desenvolupament de les
destreses en anglés i, especialment, per desenvolupar €l pensament critic. En aquest cas, ens centrarem en
I'escriptura com una de les claus; aixi doncs, al'aula estreballaral'assaig argumentatiu, elsguionsi la
posterior presentacio d'un projecte Booktuber. Aquesta assignatura té, doncs, com a principal objectiu que
I'estudiant assolisca un nivell comunicatiu adequat en aquesta llengua per poder exercir aquesta funcio.
Per aconseguir aquest objectiu, es realitzaran activitats comunicatives grupals de comprensié i expressio
escrita en contextos reals.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

En aguesta assignatura es prepara l'alumnat perqué assolisca un nivell d'anglés corresponent al B2
(Vantage) del Marc Comu Europeu de Referencia per ales Llengiies (MECR).

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Nivell B2 o superior de competéncia en llengua anglesa.
Coneixements previs de caire didactic adquirits en lassignatura Llengua Estrangera per a mestres
(anglés) en els Graus d'Infantil i Primaria.

COMPETENCIES

1305 - Grau de Mestre/a en Educacioé Primaria

- Expressar-se oralment i per escrit de forma correcta i adequada en les llengles oficials de la
comunitat autonoma.

- Utilitzar amb solvencia les tecnologies de la informacio i de la comunicacié com a eines de treball
habituals.

- Analitzar i incorporar de forma critica les questions més rellevants de la societat actual que afecten
I'educaci6 familiar i escolar: impacte social i educatiu dels llenguatges audiovisuals i de les pantalles;
canvis en les relacions de génere i intergeneracionals, multiculturals i interculturals; discriminacio i
inclusié social i desenvolupament sostenible; i també promoure accions educatives orientades a la
preparacio d'una ciutadania activa i democratica, compromesa amb la igualtat, especialment entre
homes i dones.

- Promoure el treball cooperatiu i el treball i esfor¢ individual.

- Assumir que l'exercici de la funcié docent ha d'anar perfeccionant-se i adaptant-se als canvis
cientifics, pedagogics i socials al llarg de la vida.

- Coneixer els processos d'interaccié i comunicacio a l'aula.

- Reconeixer la identitat de cada etapa i les seues caracteristigues cognitives, psicomotores,
comunicatives, socials i afectives.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

- Dissenyar, planificar i avaluar I'activitat docent i I'aprenentatge a l'aula en contextos multiculturals i
de coeducacio.

- Saber treballar en equip amb altres professionals de dins i fora del centre en l'atencié a cada
estudiant, aixi com en la planificacié de les sequiéncies d'aprenentatge i en l'organitzacié de les
situacions de treball a I'aula i en l'espai de joc.

- Coneixer i aplicar metodologies i tecniques basiques d'investigacié educativa i ser capac¢ de
dissenyar projectes d'innovaci6 identificant indicadors d'avaluacio.

- Comprendre que l'observacid sistematica és un instrument basic per a poder reflexionar sobre la
practica i la realitat, aixi com contribuir a la innovacio i a la millora en educacio.

- ldentificar i planificar la resolucié de situacions educatives que afecten estudiants amb diferents
capacitats i diferents ritmes d'aprenentatge, aixi com adquirir recursos per a afavorir la seua
integracié.

- Impartir llengua estrangera en educacié primaria.

- Dissenyar, assessorar i portar a la practica projectes d'aprenentatge integrat de continguts i llengua
estrangera (AICLE).

- Donar suport als mestres d'educacio infantil en la tasca de fomentar una primera aproximacié a una
llengua estrangera.

- Ser capac¢ de comprendre i produir missatges orals i escrits en una llengua estrangera formals i no
formals.

- Consolidar i adquirir conceptes i terminologia basics per a la descripcié del sistema de la llengua
estrangera en els ambits: fonologic, morfologic, sintactic, semantic i pragmaticodiscursiu.

- Autoregular el procés d'aprenentatge i desenvolupar estratégies d'aprenentatge dins i fora del
context academic.

- Coneixer els aspectes més rellevants de la cultura estrangera: geografia, historia, literatura,
institucions socials, estils de vida i tradicions.

- Saber actuar com a mediador entre les llengles i cultures maternes i estrangeres.

- Saber interpretar adequadament les implicacions culturals dels diversos usos de la llengua
estrangera.

- Coneixer el curriculum oficial de llenglies estrangeres.
- Analitzar les relacions entre la lingliistica i I'ensenyament de llenglies estrangeres.

- Conéixer i analitzar les teories d'adquisicio, els métodes d'ensenyament i les estrategies
d'aprenentatge de llenglies estrangeres.

- Coneixer l'especificitat de I'aprenentatge d'una llengua estrangera en el marc escolar.

- Desenvolupar habilitats per a I'ensenyament i aprenentatge de la competéncia comunicativa en una
llengua estrangera
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RESULTATS DE L'APRENENTATGE

QA1 Lacompetencialinguisticai comunicativa del alumne (oral i escrita) en relacié amb el nivell que es
pretén assolir i superar (B2) segonsel MCERL.

QA2 L'actitud cap alamatéria, toleranciai respecte entre iguals, capacitat per treballar en equip.

QA3 Assistencia a classe, participacio activa, treball de maneraindividua i autonoma, compliment dels
terminis establerts pel professor.

QA4 Adquisicid i construccio del coneixement exigit en |'assignatura de tipus lingistic, discursiu,
interpersonal i sociocultural.

QA5 Domini deles TIC com ainstruments de treball.

QA6 Ser capag de produir textos ben estructurats en |lengua anglesa (és a dir, text argumentatiu), aixi
com defensar un punt de vista sobre temes generals indicant els prosi els contres de les diferents opcions
(ésadir, debats en classe).

QA7 Identificar de maneraclarai saber explicar els aspectes teoricsi practics de lafonologia, gramética,
semantica, sintaxi i pragmatica de lallengua anglesa.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Descripcié de continguts

Partim de la base de literacitat entés com un concepte dinamic el qual se centra en les habilitats
cognitives linguistiques, tant orals com escrites, capacitat de treballar per géneres i coneixement
cultural dels alumnes. A més, la literacitat implica interpretacié, col-laboracid, (auto) reflexio i
capacitat resolutiva. En suma, implica comunicacio.

1. Contingust discursius

1.1. Caracteristiques de la comunicacio

Principi de la cooperacid: quantitat, qualitat, rellevancia, ordre i claredat de la informacio.

Elaboracio de textos i fragments discursius en funcié de la varietat del registre. Desenvolupament de la
competéncia comunicativa en llengua anglesa a través de la comprensio i produccié oral i escrita. Es
practicaran diferents tipus i formats de missatge: e-mails, cartes de presentacié, assajos, informes,
ressenyes literaries / cinematografiques, etc. Els alumnes hauran de adequar-los a la funcio
comunicativa utilitzant el registre adequat per a cada situacio.

1.2. Cohereéncia textual: adequaci6 del text al context

1.2.1. Tipus, format de text i sequiéncia textual

1.2.2. Registre.

1.2.3. Tema. Enfocament i contingut: seleccio léxica i seleccid d'estructures sintactiques.

1.2.4. Context espai-temporal i referéncies espai-temporals: Us dels temps verbals, adverbis i
expressions temporals.

1.2.5. Text i context.

1.3. Cohesié textual: organitzaci6 interna del text

S'aprendra a organitzar el discurs seguint un esquema que incloga una introduccié a un tema, un
desenvolupament d'aquest tema i una conclusié, utilitzant una sequéncia de frases, paragrafs i
puntuaci6 correcta.

1.3.1. Mecanismes iniciadors, presa de contacte, introduccié del tema, ordre de paraules, Us de
particules i enumeracio.
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1.3.2. Desenvolupament del discurs i desenvolupament tematic: manteniment del tema, co-referéncia,
Us de l'article, pronoms, i de demostratius, concordanca de temps, substitucié, el-lipsi, repeticio ...

1.3.3. Expansio tematica: seqlienciacid, exemplificacio i contrast, canvi tematic, digressio i recuperacio
del tema.

1.3.4. Conclusi6 del discurs: resum i recapitulacio.

1.3.5. Manteniment i seguiment del discurs oral: presa, manteniment i cessio del torn de paraula,
demostracioé d'enteniment, peticié d'aclariment i comprovacio d'haver entés el missatge.

1.3.6. Marcadors conversacionals (adverbis, verbs i sintagmes preposicions

2. Continguts funcionals

2.1. Continguts funcionals relacionats amb I'expressié del coneixement, I'opinid, la creenca i la
conjectura.

2.2. Continguts funcionals relacionats amb I'expressio de |'oferiment, intencid, voluntat i decisio.

2.3. Continguts funcionals dirigits a que el destinatari faga 0 no alguna cosa o que algu aclarisca o
explique alguna cosa.

2.4. Continguts funcionals per establir o mantindre el contacte social i expressar actituds i sentiments
respecte als altres: alegria, tristesa, empatia, etc.

3. Fonetica i fonologia

3.1. Fonética i fonologia

3.1.1. Qué és fonologia?

3.1.2. IPA

3.1.3. Homografs i homofons

3.1.4. Perfeccionament en la distincio i articulacié dels fonemes vocalics i consonantics.
3.1.5. Estudi dels al-l6fons més importants de cada fonema

3.1.6. Diftongs i triftongs

3.1.7. Accent, el ritme i I'entonacid

3.1.8 Varietats de la pronunciaci6 anglesa: variacié geografica

3.1.9 Pronunciacio-ed

4. Continguts gramaticals

4.1. L'oraci6 simple

4.1.1.0racions afirmatives, negatives, interrogatives i exclamatives

4.1.2. Omissi6 i inversio del subjecte del subjecte en llenguatge col-loquial
4.2. L'oracié composta

4.2.1. Oracions juxtaposades, coordinades (copulatives, disjuntives i adversatives) i subordinades
(substantives, adjectives i adverbials)

4.3. El nom

4.3.1. El nom

4.3.1.1. Plurals estrangers

4.3.1.2. Plural @.

4.3.1.3. Noms compostos
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4.4. L'adjectiu

4.4.1. L'adjectiu: ordre dels adjectius i adjectius que canvien de significat segons s'usen atributiva o
predicativament: adjectius compostos.

4.4.2 Comparativa correlatiu.

4.5. El verb

4.5.1. El verb.

4.5.1.1. Maneres: indicatiu i imperatiu.

4.5.1.2. Formes d'expressar el futur en anglés.

4.5.1.3. Aspectes progressiu, habitual i perfectiu.

4.5.1.4. Us causatiu amb to have i to get.

4.5.1.5. Verbs copulatius (linking verbs); les seues classes: verbs que indiquen existéncia o estat (be,
seem, look, smell, taste, etc.) i verbs que indiquen canvi o resultat (become, get, grow, turn, go).

4.5.1.6. Els verbs modals i els aspectes progressiu i perfectiu.

4.5.1.7. La veu passiva.

4.5.1.8. Les condicionals.

4.6. L'adverbi

4.6.1. Adverbis: les seves classes, grau i col-locacio.

4.6.2. Frases adverbials i locucions adverbials.

4.6.3. Diferéncia entre already i yet.

4.6.4. Diferencia entre still i yet.

4.7. La preposicio

4.7.1. Preposicions

4.7.2. Locucions preposicionals

4.8. Estil indirecte

Dificultats especials: verbs introductoris en oracions que expressen salutacions, exclamacions,
disculpes, queixes, ... etc.

5. Continguts léxico-semantics

5.1. Identificacio personal

5.1.1 Dades personals: sobrenom, estatus social, etc.

5.1.2. Ocupacio: professions, activitats laborals, llocs de treball i escalafo professional.

5.1.3 Relacions familiars i socials.

5.1.4 Aparenca fisica: parts del cos, caracteristiques fisiques, accions i posicions que es realitzen amb
el cos.

5.1.5 Caracter i personalitat

5.2. Activitats de la vida diaria

5.2.1 A casa: neteja i manteniment de la llar.

5.2.2 De compres: objectes per a la llar, la neteja i I'alimentacio.

5.3 Temps lliure i oci. Aficions i interessos

5.3.1 Entreteniment: Cinema, Teatre, Musica, Esports, Jocs, ... etc.

5.3.2 Viatges: Objectes i documents de viatge, Equipatges, fronteres i duanes, vacances, tipus de
viatges, visites guiades, oficines i agencies de turisme

5.4 Transport

5.4.1 Transit. Normes i incidents de circulacio.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

5.4.2 El taller de cotxes: reparacio i manteniment del vehicle
5.4.3 A la gasolinera, aeroports, estacio de trens, etc.
5.5. Salut i cures fisiques

5.5.1 Higiene i estética

5.5.2 Malalties i doléncies: simptomes

5.5.3 Accidents.

5.5.4 Alimentacid: dieta i nutricio.

5.6. Béns i serveis

5.6.1 Correu (postal i electronic).

5.6.2 Telefon (fix i mobil).

5.6.3 El banc: transaccions més usuals.

6. Continguts socioculturals i sociolingtistics

6.1. Vida quotidiana
6.1.1. Menjar i beguda; plats tipics d'ambit nacional.
6.1.2. Horaris i habits de menjar.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes teoricopractiques 60,00 100
Estudi i treball autonom 90,00 0

TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Per assolir els objectius d'aguesta assignatura sutilitzara una metodol ogia activa i participativa de manera
gue el professor vaja construint la seqiiencia dels coneixements a adquirir i les reflexions sobre el's
mateixos amb la participacio de I'alumnat, a partir dels coneixements que I'estudiant té sobre |la matéria.
Com aprincipi general, sintentara mantenir un equilibri entre les Ilicons magistrals per ales classes
tedriquesi activitats orientades cap a la practica que completen els continguts teorics i promoguen la
comunicacio i la participacio entre ['alumnat i el professorat. Alhora, cal ressaltar laimportancia que
tindran els materials utilitzats al'aula per ala consecucio dels objectius de |'assignatura, tant dels
individuals com aguells que es duen aterme al costat d'altres estudiants.

Les hores de tutoria, seminarisi altres activitats guiades seran de gran importanciaal'hora de resoldre
problemes o de dirigir treballs. També hi haurala possibilitat d'efectuar les tutories mitjancant I'Us de
mitjans informatics. correu electronic, aulavirtual, ... etc. Son essencials |'assisténciai la participacio
activa en les classes teoricopractiques.

L a practica academica en aquesta assignatura sestructura en el's segients nivells:
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- Activitats presencials (40% del volum total de treball)
1. Classes teoricopractiques (30%)

Classes presencial s teoricopractiques en qué es treballaran els continguts de |'assignatura, es debatran i
realitzaran activitats utilitzant diferents recursos docents: classes magistrals, seminaris, tallers, grups de
treball, etc.

Les orientacions i materials necessaris per a desenvolupament d'aguestes activitats es facilitaran als
estudiants bé en les sessions presencials, bé através del servel de reprografia o des de l'aulavirtual.

2. Treballs en grup (5%)

Larealitzacio de treballsté com afinalitat destacar laimportancia de I'aprenentatge cooperatiu i reforcar
I'individual. La defensa d'aguests treballs podra ser individual o col-lectivai es podrafer front al grup
complet en l'aula o en tutoriesi seminaris amb audiencies reduides.

3. Tutories (5%)

Lestutoriesindividualsi col-lectives serviran per coordinar els estudiants en les tasques individualsi de
grup, i per avaluar € progrésindividua i / o de grup.

- Activitats no presencials (60% del volume total de treball)
4. Estudi i treball autonom (60%)

El model del docent com ainvestigador al'aula central'activitat individual de I'estudiant en laformulacié
de preguntes rellevantsi en larecerca, andlisi, elaboracid i posterior comunicacio d'informacio. En aguest
sentit, es plantgjaran treballs individualsi altres de natural esa cooperativa, tots ells orientats, supervisats i
avaluats pels professors.

AVALUACIO

L'avaluaci6 sera continuadai global, tindra caracter orientador i formatiu, i seranecessari tenir en compte
la capacitat d'analitzar els processos d'aprenentatge individualsi col-lectius.

Al finalitzar € curs, I'alumne ha de ser capac de:

Posseeix un nivell adequat en I'adquisicié d'habilitats i coneixements especifics de la materia.

Dominar els metodes, tecniquesi altres capacitatsi destreses propies d'un / a estudiant de Magisteri.
Haver demostrat una actitud adequada cap a l'assignatura i respecte cap als companys/ as, l'assistenciai
participacio ales classes, I'interesi la constancia per aconseguir una positiva positiva, aixi com la
capacitat per treballar en grup.

Tenir una competencialinguisticai comunicativa, tant oral com escrita, en relacié amb el nivell B2 del
Marco Europeu de Referéncia, especialment de lallengua en que simparteix |'assignatura.

L'adquisicié d'aguestes capacitats observara a traveés dels seglients instruments d'aval uacio:

Participaci6 al'aula mitjancant treballs oralsi / o escrits.

Provesindividuals oralsi / o escrites.

Estindra en compte la participaci6 en les setmanes d'activitats complementaries.

En les provesi treballs escrits, estindra en compte que la presentacio sera adequada per aun futur / -a
mestre / -a, aixi com la correcci6 ortografica, llegeix i gramatica, i €ls aspectes referits al'adequaci6,
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coherenciai cohesié del text . En aguest sentit, sapliquen els criteris de la Unitat Docent corresponent. La
[lengua en qué simparteix |'assignatura serala que elsi les estudiants han d'utilitzar en classei en tots els
instruments d'avaluacio.

L'avaluacio tindra com a principals components:

1. Unaavaluacid inicial o prospectiva, per determinar €ls coneixements previsi les expectatives de
['alumnat.

2. Per al'avaluacio final esrealitzara un examen de produccié oral (speaking) que ocupara el 20% de la
notafinal, i un examen escrit (use of English and writing) i de comprensié auditiva (listening) que
ocupara el 40% de lanotafinal. Esrealitzara, amés, un projecte conjunt que ocupara el 30% de
['avaluacig, tot aixd mitjancant técniques grupals per ala consecucio dels objectius proposats. Finalment,
el 15% de lanotafina aniradirigit ala participacié activai realitzacio de tasques individualsi grupals
guetinguen lloc al’aula.

3. Durant €l transcurs del curs, es realitzaran de forma periodica diferents activitats orals i escrites a
manera de complement dels continguts desenvol upats a classe, les quals es tindran en compte en
['avaluacio final.

A les proves i treballs escrits, es tindra en compte que la presentacio siga I'adequada per a un futur/a
mestre/a, aixi com la correccié ortografica, lexica i gramatical, i els aspectes referits a adequacio,
coherenciai cohesio del text . En aquest sentit, Saplicaran els criteris de la unitat docent corresponent. La
[lengua en qué simparteix I'assignatura sera la que els i les estudiants han d'usar a classe i a tots els
instruments d'avaluacié. Plagiar comporta la qualificacié de zero a la feina corresponent i una possible
obertura d'expedient académic. Sentén per plagi copiar documents aliens donant-los per propis; és adir,
la utilitzacio de qualsevol paragraf o text alie la font del qual no aparega esmentada com a referéncia.
També es considera frau la utilitzaciéo d'lA per a la realitzacié de treballs i tasgues en qué no shaja
requerit.

L’alumnat que no haja assistit a minim exigit (80%) tindra dret a una prova fina del conjunt de la
matéria diferent alade |’alumnat que si haja assistit.

Totes les activitats proposades es desenvoluparan en llengua anglesa.
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